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Автоматическая система для распашных ворот рычажного типа.

Стандартная установка
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Сечения кабеля для двигателя:
4х1,5мм до 20м;
4х2,5мм до 30м.

Оборудование

1. Привод FERNI
Аксессуары

2. Блок управления

3. Радиоприемник

4. Антенна

5. Сигнальная лампа

6. Ключ-выключатель

7. Фотоэлементы безопасности

8. Электрический замок

Основные характеристики

· Автоматическая система со складывающимся рычагом для распашных  ворот.

· Проектирование и конструкция полностью принадлежит фирме CAME в соответствии с существующими стандартами безопасности (UNI 8612) и классом защиты IP54.

· Гарантия 12 месяцев, если не вмешивались неуполномоченные лица.

	Версии
	Аксессуары

	F 1000
	F 1001

	~230В–150Вт нереверсивный редуктор


	Узкий телескопический рычаг (для ворот с одной створкой и шириной от 0,5 до 2м)

	F 1100

~230B-110Вт нереверсивный редуктор


	H 3000

Система ручной разблокировки в защищенном корпусе с тросиком (длина 5м). Редуктор разблокируется круглой ручкой или кнопкой.

	F 1024

~24В-180Вт нереверсивный редуктор


	LOCK 81

Одноцилиндровый электрический замок

LOCK 82

Двухцилиндровый электрический замок




Эксплуатационные ограничения

· Ширина створки до 4 метров (см. табл. на стр. 3).

· Максимальный угол открытия 90(.

· Для особо тяжелых условий работы должна применяться версия Е 1024.

Внимание! Для обеспечения легкой установки и соответствия с существующими нормами безопасности, мы рекомендуем устанавливать аксессуары контроля и безопасности фирмы CAME.

Технические характеристики

	Тип
	Вес
	Напряжение питания
	Номиналь-

ный ток
	Мощность двигателя
	Режим

работы
	Крутящий момент
	Конден-

сатор

	F 1000
	14,0 кг
	~230B
	1,3A
	150BT
	50%
	*32нм
	10мкФ

	F 1100
	13,0 кг
	~230B
	1A
	110BT
	50%
	*38нм
	6,3мкФ

	F 1024
	14,5кг
	=24B
	15A
	180BT
	Интенсив 
	*45нм
	_


· Эти данные соответствуют номинальному напряжению питания.

* Может регулироваться при использовании блока управления фирмы CAME
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Внешние размеры

Примеры применения
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На столбе 




С установкой на створке

Эксплуатационные ограничения

	Ширина створки
	Вес створки

	2,00
	800

	*2,50
	600

	3,00
	500

	3,50
	450

	4,00
	400


· Когда створка более 2,5м необходим электрический замок (F1000-F1024), для F1100 - необходим всегда.

Подготовка
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Перед началом установки автоматической системы, проверьте следующее:

· движение ворот должно быть плавным от полностью открытого до полостью закрытого положения, без заеданий или люфта в петлях ворот;

· сами ворота должны быть достаточно прочными и петли качественными;

· электропроводка прокладывается согласно расположению приборов контроля и безопасности (см. стандартную установку);

*Если размер В от 0 до 300мм, размер А должен быть не менее 110мм.

Если размер В от 300 до 380мм, размер А должен быть не менее 150мм.

Установка  монтажного основания и кронштейна «А»
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· Используйте болты ø 8мм и анкеры ø 14мм для установки монтажного основания на столб. Убедитесь, что минимальное расстояние редуктора относительно земли 150мм.

· Укрепите кронштейн «А» на створке ворот (используйте болты ø 8мм или сварку). Убедитесь в точности размера 450мм и размера 19мм между смонтированным на столбе монтажным основанием и кронштейном «А».
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Установка редуктора

Вставьте редуктор в монтажное основание, совместите четыре отверстия и закрепите двумя прилагаемыми болтами М 8 х 110мм.

Для правосторонней установки, измените положение редуктора, используя другие две пары отверстий (см. рис. 1).

Применение прямого и изогнутого рычагов
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Вставьте прямой рычаг в ведущий вал редуктора, выровняйте торцы валов, плотно закрепив шайбу винтом М6 х 20 и зафиксируйте ось рычага двумя парами стопоров. Соедините два рычага винтом М8 х 16 с шайбой. Разблокируйте редуктор, повернув ручку по часовой стрелке, и прикрепите изогнутый рычаг к кронштейну «А» винтом М12 х 50 и гайкой М12. Для правосторонней установки см. рис. 2.

Блоки управления ZA3 ZM2: электрические соединения
F1000-F1100
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Установите блок управления и подсоедините провода, как показано на рисунке.

Блоки управления ZL19: электрические соединения.
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Установите блок управления и подсоедините провода, как показано на рисунке.

Установка ограничительного микровыключателя на открывание           F1000-F1100

Разблокируйте редуктор и откройте створку ворот до нужного положения. Затем поверните верхний кулачок на валу редуктора до размыкания микровыключателя. Закройте створку и зафиксируйте кулачок, стягивая его винтом.
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 Установка ограничительного микровыключателя на закрывание
F 1000

Разблокируйте редуктор и закройте створку ворот до нужного положения. Затем поверните нижний кулачок на валу редуктора до размыкания микровыключателя. Откройте створку и зафиксируйте кулачок, стягивая его винтом.
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Установка ограничительного микровыключателя на открывание и микровыключателя на замедление при закрывании

F 1024

Разблокируйте редуктор и откройте створку ворот до нужного положения. Затем поверните верхний кулачок до размыкания микровыключателя. Закройте створку и зафиксируйте кулачок, стягивая его винтом.

Приоткройте створку и закрывайте ее, остановив  за 100 мм до закрытого положения. Затем поверните нижний кулачок до замыкания микровыключателя. Откройте створку и зафиксируйте кулачок, стянув его винтом.

После монтажа редуктора, подключения электропроводки и выполнения регулировок, оденьте кожух, закрепив его четырьмя прилагаемыми винтами.
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Аварийная разблокировка
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(выполняется при выключенном моторе)

В случае сбоев или пропадания напряжения разблокируйте редуктор, используя установленную ручку.

Дополнительные аксессуары
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Н 3000

Тросик одним концом (L=5м) соединен с блокиратором редуктора, другим заканчивается в защищенном корпусе.

Разблокировка вручную ручкой или кнопкой.

Важно: избегайте образования острых и прямых углов тросика.
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F 1001

Прямой телескопический рычаг (для ворот с одной створкой с шириной 

от 0,5 до 2м; для моделей F3000-F3024 максимальная ширина 1,5м)


LOCK81-LOCK82









F1024

Электрические замки (12В напряжение питания)

Периодическое техническое обслуживание

Эта группа приводов не требует специального техническое обслуживания. Однако из-за предосторожности и в случае тяжелых условий работы благоразумно проверять кабель, подсоединенный к двигателю, и проходной изолятор, периодически смазывать густой смазкой шарнирные соединения ведущего рычага.
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